TrendGeek® * Gebrauchsanleitung
Smartwatch TG-SW2HR

Hiermit erklart der Hersteller Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, dass
sich dieses Gerat, zu dem diese Gebrauchsanleitung gehort, in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der Normen gemali
Richtlinie RED 2014/53/EU. Hier finden Sie die Konformitatserklarung:
www.technaxx.de/ (in der unteren Leiste unter “Konformitatserklarung”). Vor
dem ersten Gebrauch lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch.

Telefonnummer flr den technischen Service: 01805 012643 (14 Cent/Minute
aus dem deutschen Festnetz und 42 Cent/Minute aus Mobilfunknetzen).
Kostenfreie E-Mail: support@technaxx.de

Hinweis: Laden Sie den Akku des Geréts alle 2 bis 3 Monate, auch wenn
es nicht verwendet wird.

Die Gebrauchsanleitung fur zuklUnftige Bezugnahme oder eine
Produktweitergabe sorgfaltig aufbewahren. Verfahren Sie ebenso mit dem
Originalzubehor dieses Produktes. Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an
den Handler oder das Ladengeschéft, wo Sie dieses Produkt gekauft haben.
Garantie 2 Jahre

Viel Spald3 mit Ihrem Produkt * Teilen Sie Ihre Erfahrungen und Meinung
auf einem der bekannten Internetportale.

Ausstattung

® Smartwatch und Fitness Tracker ® Bluetooth 4.0 fir
Push-Benachrichtigungen ® Kostenlose FunDo Pro-APP: erhéltlich
iIm Google Play Store und im Apple AppStore ® Smartphone-
Anbindung tber Bluetooth: Push- Benachrichtigungen,
Kamera-Fernausldser, Musiksteuerung, Telefonanrufe, Telefonbuch
und Anruflisten ® Synchronisierung der Kontakte, Nachrichten,
Anzeige fur Anrufe und entgangene Anrufe, Alarmmeldungen (SMS,
MMS, GMail, WeChat, Whatsapp, QQ, Facebook, Twitter usw.)

® Anti-Verlust-Funktion: Finden Sie Ihr Mobiltelefon mit Ihrer Uhr
und umgekehrt ® Schlafiberwachung: Schlaf aufzeichnen und
Schlafmuster analysieren @ Bluetooth-Anrufe ® Fitness-Funktion:
Schrittzahler, Kalorienzahler, Herzfrequenz, Aktivitatserinnerung und
Erinnerung zum Trinken ® Zeitanzeige, Alarmfunktion, Kalender,
usw.® Schnittstellen: Micro USB ® Auswahl aus 3 verschiedenen
Display-Einstellungen



Technische Daten

Display 1,54"-TFT-Display
Prozessor MTK2502D
Bluetooth Version 4.0
BT-Ubertragungsfrequenz 2,4GHz

BT max. abgestrahlte

: 2,5mW
Sendeleistung

Eingebauter 220mAh

Stromversorgung Lithium-Polymer Akku 3,7V
~1-2 Stunden (verwenden Sie das
Ladezeit beiliegende Micro USB-Kabel mit einem
USB-Ladeadapter)
APP FunDo Pro
Unterstitzte GB, DE, ES, PRT, IT, PL, NL, TR, CZ, FR,
APP-Sprachen ARA, RU
Gewicht/ 54q / 48,2 X 41,8 x 10,8mm
Abmessungen
Lager- /

. -20°C bis zu 45°C
Betriebstemperatur

TrendGeek® Smartwatch TG-SW2HR,
Packungsinhalt Micro USB-Ladekabel,
Bedienungsanleitung

Android 4.3 oder hdher & iOS 8.0 oder

Kompatibilitat héher

Aufladen

Verbinden Sie das Micro USB-Ladekabel mit der Smartwatch (1)
und die andere Seite mit einem USB-Netzteil* (* nicht im
Lieferumfang enthalten).



Produktansicht

Die Smartwatch sollte vor dem Gebrauch mindestens
2 Stunden aufgeladen werden.

1 |USB-Anschluss |Laden

Ein / Aus, Bildschirm Ein / Aus, Zurick

2 | EINJAUS- Taste : _
zum Startbildschirm

Jede Funktion (Hauptmeni) wird auf dem

Touchscreen . :
kapazitiven Touchscreen angezeigt

Inbetriebnahme & Bedienung

EIN/AUS-Taste / Bedienung

Halten Sie die Ein/Aus-Taste zwei Sekunden lang gedrtickt, um die
Smartwatch einzuschalten. Das Smartwatch-Display leuchtet auf
und der Startbildschirm wird angezeigt.

INFORMATION: Wenn das letzte mit Ihrer Smartwatch
verbundene Mobilgerat eingeschaltet und die Bluetooth-Funktion
auf beiden Geraten aktiviert ist, stellt die Smartwatch automatisch
eine Verbindung mit dem Mobilgerat her.



EIN/AUS-Taste
® 1x kurz drlicken - schaltet das Display ein/aus

® 3-4 Sekunden lang gedrlckt halten - schaltet die Smartwatch
ein/aus

Display
® Nach links oder rechts wischen = 6ffnet das Menu

® Nach unten oder oben wischen -> nachste oder vorherige
MenUseite

® \Von oben nach unten wischen - Einstellungen der
Short-Cut-Funktion

Bluetooth-Verbindung und Synchronisierungsfunktion

Schalten Sie die Bluetooth-Funktion an Ihrer
Smartwatch ein

Schalten Sie Ihre Smartwatch ein. Wischen Sie mehrmals lber das
Display, bis das Einstellungssymbol erscheint. Tippen Sie auf das
Symbol. Tippen Sie anschlielRend auf BT-Einstellungen. Schalten
Sie die Funktion und die Sichtbarkeit EIN.

Aktivieren Sie Bluetooth auf dem Mobilgerat
Verbinden Sie nun das Mobilgerat mit Ihrer Smartwatch. Der
Bluetooth-Name ,TG-SW2HR" wird angezeigt.

Datensynchronisierung

Nachdem Sie die FunDo Pro-App installiert und das Telefon und die
Smartwatch Uber Bluetooth verbunden haben, kdnnen Sie Daten
zwischen der Smartwatch und dem Mobilgerat synchronisieren
(siehe Kapitel: Installation der App).



Installation der FunDo Pro APP auf Inrem Smartphone
Suchen Sie im Google Play Store oder im Apple AppStore nach der
Anwendung FunDo Pro APP.

Installieren Sie diese App auf Ihrem Mobilgerat oder scannen
Sie den folgenden QR-Code.

Verbinden Sie die Smartwatch mit der FunDo Pro APP
Warten Sie bis die Smartwatch vollstandig geladen ist. Schalten Sie
die Bluetooth-Funktion auf lhrem Smartphone ein. Offnen Sie
anschlieRend die APP. Bestatigen Sie alle Anforderungen, um die
APP optimal nutzen zu konnen. Dricken Sie "Add device/Geréat
hinzufigen® unter ,More/Mehr“ und suchen Sie nach ,TG-SW2HR".
Wahlen Sie ,TG-SW2HR" aus der Liste aus und Sie sind bereit.
Jetzt ist die Smartwatch mit |hrem Smartphone und der App
verbunden.

Menu-Ubersicht

Nachdem Sie Ihre Smartwatch eingeschaltet haben, wischen Sie
von links nach rechts Uber das Display, um das MenU aufzurufen.
Wischen Sie nach oben oder unten, um eine Auswahl vorzunehmen.
Tippen Sie auf ein Symbol, um die entsprechende Funktion zu
offnen. Um die Funktion zu beenden, wischen Sie von rechts nach
links oder driicken Sie die EIN/AUS-Taste.

Telefonbuch
Synchronisieren Sie Kontakte, um sie auf der Smartwatch zu sehen.

Wahlen
Geben Sie die Telefonnummer ein, die Sie von der Smartwatch aus
wahlen mdchten.



Anruflisten

Nachdem Sie eine Verbindung mit Bluetooth hergestellt haben,
konnen Sie Ihre Anruflisten Gberprifen. Dabei werden alle Eintrage,
einschliel3lich verpasste, gewdahlte und empfangene Anrufe
angezeigt.

Mitteilungen
Synchronisierung der Telefonmitteilungen (nur far Android)

Benachrichtigungen

Die Uhr benachrichtigt Sie Uber alle auf dem verbundenen Telefon
eingehenden SMS, Skype-Nachrichten und Mitteilungen anderer
Anwendungen, damit Sie sie lesen kdnnen.

Bluetooth

Schalten Sie Bluetooth sowie die Sichtbarkeit ein / aus.

Hier konnen Sie auch den Bluetooth-Namen und die Adresse
tberprifen. Suchen und mit dem Smartphone verbinden.

Schrittzahler

Achten Sie mit dem Schrittzahler auf Ihre Fitness. Dieser zahlt lhre
Schritte und berechnet den Kalorienverbrauch sowie die
zurtickgelegte Strecke.

Schlafliberwachung

Wenn Sie lhre Schlafqualitdt auf Grundlage lhrer Schlafenszeit
tuberwachen mdchten, sollten Sie wahrend Sie schlafen die
Smartwatch am Handgelenk tragen. Hinweis: Automatische
Schlafiiberwachung nur von 21:00 bis 9:00 Uhr

Herzfrequenz

Tippen Sie auf das Display Ihrer Smartwatch, um mit der Messung
Ihrer Herzfrequenz zu beginnen. Hinweis: Wenn Sie eine Statistik
Ihrer Herzfrequenz haben mochten, missen Sie jede Messung mit
der FunDo Pro APP auf Inrem Smartphone synchronisieren.

Aktivitatserinnerung
Sie kdnnen eine Zeit festlegen, um sich daran erinnern zu lassen, zu
trainieren oder einfach nur ein paar Schritte zu gehen.



Anti-Verlust-Funktion / Smartphone-Suche
Die Uhr sucht nach dem Telefon, oder das Telefon sucht nach der
Uhr.

Bluetooth-Musiksteuerung

Kontrollieren und steuern Sie die Musikwiedergabe vom Mobiltelefon
tber Bluetooth. Geben Sie Musik Uber den Lautsprecher lhres
Mobiltelefons oder Uber ein Bluetooth-Headset wieder, das mit Inrem
Mobiltelefon verbunden ist.

Kamera-Fernausloser
Nehmen Sie Bilder mit der Kamera des Telefons auf, indem Sie auf
das Display tippen.

Einstellungen

In den Smartwatch Einstellungen kdnnen Sie die Zeit, das Motiv, die
Sprache und die visuelle Anzeige einstellen sowie die
Werkseinstellungen wiederherstellen.

Um die Smartwatch auf die Standardeinstellungen zurtickzusetzen,
tippen Sie im Einstellungsmeni auf ,Reboot Settings/Einstellungen
wiederherstellen-.

Weitere Smartwatch-Funktionen

Wecker, Kalender, Stoppuhr, Rechner, Siri-Steuerung,
Wetteranzeige, Energiesparmodus, Zahler, QR-Code fir App-
Download.

Hinweise

® Die Bluetooth-Verbindung wird getrennt, sobald die Smartwatch
eine bestimmte Entfernung tberschreitet. ® Die Smart-Suchfunktion
kann nach der Aktivierung der Anti-Verlust-Funktion solange nicht
verwendet werden, bis die Verbindung Uber Bluetooth
wiederhergestellt wurde. ® Trennen Sie die Bluetooth-Verbindung
und stellen Sie sie wieder her, wenn Bluetooth langer als 5 Minuten
nicht funktioniert. ® Stimmen Sie der Synchronisation des
Telefonbuchs zu, da andernfalls Ihre Kontakte nicht synchronisiert
werden. @ Die Titel werden angezeigt, wenn Sie Musik horen.
Dies ist bei Mobilgeraten nicht der Fall.



Sicherheitsanweisungen

® Der Umbau oder die Modifikation des Produkts beeintrachtigt die
Produktsicherheit. ® Alle Anderungen und Reparaturen am Geréat
oder Zubehor missen vom Hersteller oder vom Hersteller
autorisierten Personen durchgefiihrt werden. ® Offnen Sie das
Produkt niemals selbst. Fiihren Sie Reparaturen niemals selbst aus.
® Gehen Sie sorgfaltig mit dem Produkt um. Es kann durch St6l3e,
Schlage oder sogar durch Herunterfallen aus geringer HOhe
beschadigt werden. ® Halten Sie das Produkt von Feuchtigkeit und
extremer Hitze fern. ® Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser
oder andere Flussigkeiten. ® Technische Angaben kénnen ohne
Vorankindigung geandert werden. ® Niemals den Akku tUber 60°C
erhitzen, fallen lassen oder ins Feuer werfen.
Explosionsgefahr/Brandgefahr! ® Die Batterie darf nicht
kurzgeschlossen werden. @ Setzen Sie die Batterie keiner
mechanischen Belastung aus. Vermeiden Sie es, die Batterie fallen
zu lassen, sie Schlagen auszusetzen, zu biegen, zu drehen oder zu
zerlegen. ® Sollte die Batterie Uberhitzen, unterbrechen Sie den
Ladevorgang unverziglich. Eine Batterie, die wahrend des
Ladevorgangs uberhitzt oder verformt wird, ist defekt und sollte nicht
mehr verwendet werden. ® Niemals die Batterie vollstandig
entleeren, da dies ihre Lebensdauer verkirzt. ® Achten Sie
unbedingt auf die korrekte Polaritat der Batterie. Eine falsch
eingelegte Batterie kann zur Zerstérung des Produktes und zur
Brandgefahr filhren. ® Wenn die Batterie gelagert werden muss,
wird empfohlen, sie bei 30% ihres Ladevolumens aufzubewahren.
Vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen. Ideale Lagertemperatur:
10-20°C. @ Halten Sie das Produkt fern von Kleinkindern.

Hinweise zum Umweltschutz: Verpackungen sind
recycelbares Rohmaterial. Alte Gerdte nicht im

c € Hausmull entsorgen. Reinigung: Gerat vor
Verschmutzung schitzen (mit sauberem Tuch

mmmmm | '€iNigeNn). Keine rauen, groben Materialien oder
Losungsmittel oder andere aggressive
Reinigungsmittel verwenden. Gereinigtes Gerat
grundlich abwischen. Inverkehrbringer: Technaxx

Deutschland GmbH & Co0.KG, Kruppstr. 105, 60388
Frankfurt a.M., Deutschland




